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Подружка, которую нельзя 
забыть
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Мэттью Н. Скуфалос

Борьба онколога с пагубными 
последствиями радиации
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Рицуко Комаки была малышкой в 1945 
году, когда атомная бомба разрушила дом 
ее предков в Хиросиме. Она выросла и 
стала одним из главных врачей ведущего 
онкологического центра США.

“В Японии люди ненавидят 
радиацию,” 

говорит Комаки. “Это настроение понемногу 

меняется, но на протяжении многих лет 

японцы действительно ничего не хотели 

слышать о радиотерапии.

Пациенты вопреки логике боялись таких 

методов, что сдерживало их применение для 

терапевтических целей в этой стране.”
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Д-р Рицуко Комаки, повинуясь внутреннему зову, решила 

стать врачом после того, как ее подружка и одноклассница 

11-летняя Садако Сасаки умерла от лейкемии в результате 

облучения от взрыва атомной бомбы, сброшенной 

на Хиросиму. После смерти Садако 12-летняя Комаки 

возглавила кампанию одноклассников по сбору средств, в 

ходе которой удалось собрать 100 000 долл.

Эти деньги были использованы для строительства 

памятника в Мемориальном парке мира в Хиросиме. 

Этот памятник, изображающий Садако с распростертыми 

руками, выражающими жест мира, которыми она держит 

птицу-оригами, стал международным символом надежды 

на мир без войн.

Памятник в Японии послужил примером для создания 

нескольких мемориалов в США, и история Садако нашла 

отражение в книгах, театральных пьесах и фильмах.
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Черта, которая является 
определяющей у Комаки и 

всегда ярко проявлялась в ее 
жизни, – это ее безграничное 

любопытство, чудесным образом 
приобретенное ею при рождении. 

Даже в исследованиях, которые 
это любопытство вдохновляет 

и которые определяют будущее 
направление ее карьеры, атом 
проходит красной нитью через 

всю жизнь Комаки, возвращая ее к 
Хиросиме, назад в детство.


